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Yi toquen Lu tan stziben jun cart scyetz yi e yi kuklij chicul te Ryos

1  1 I inatz in Simón Lu. In esclaw, nin in apostl tetz Jesucristo. Yi cartej yi 
na chintzan tan stziben itz tetz cyeru yi eu yi nternin kuklij chiculu te 

Ryos chi kutanen ketz. Ej nin yastzun kutanen scyuchu tan tu yi balajil Kataj 
Ryos tu Kajcaw Jesucristo yi colol ketz. 2  Nin tan tu yi ja wit el chitxumu tetz yi 
balajil Ryos tu Kajcaw Jesús, tzaklok winin banl tu tzatzin paz scyeru.

Tajwen yil kajoy puntil tan kanucul kib
3 I bin jalu eu wajwutz, tan tu porer Ryos ja wit aklij cyakil yi puntil sketz, tu cyakil 

yi tajwen yi ẍen kaban tan ketzal yi jun itzajbil yi quinin bajsben tetz. Ej nin ja wit aklij 
cyakil puntil sketz yi ẍen kaban tan kaculal i. Nin ja jal echk puntilatz kan, tan tu yi 
mmel katxum tetz yi jun yi o moxon tzaj tan katzatzinen tuch, te yi tetz kej tu yi tetz 
balajil. 4 Ej nin nchatz tan tu yi tetz porer ja suk echk balaj taklen sketz. Nin ko tetz 
cun kalma kuke kacul te yi echk taklenatz yi alijt cyen tan, kelepon tzuntz liwr tkab 
echk taklen cachi yi ja ben loon tzonej wi munt, nin sjalok kajtzakl chi tanen Ryos. 
5 Chastzun te, choku il tan cyoquenu tetz balaj, nketz ntin yil kuke chiculu. Ej nin 
nketz ntin yil chocu tetz balaj ma na nchatz tajwen tzel chitxumu te yi tajbil Ryos.

6 Ej nin nketz ntin yil tzel chitxumu te yi tajbil Ryos, ma na nchatz na taj yi 
chijunalenu chimak quibu te tajbil chiwankilu. Ej nin nketz ntin chimak quibu 
te echk taklenatz ma na nchatz na taj yi nim cuntunin chiculu te echk taklen 
cachi yi na bajij scyeju. 7 Ej nin nketz ntinatz, ma na tajwen tan cyekalu 
ẍchi Ryos, nin yil chipeku scyej cyakil kajwutz. Ej nin nketz ntin tajwen tan 
chipekenu scyej cyakil kajwutz, ma na nchatz na taj yil chiloku Jesucristo.

8 Ej nin kol chixomu te cyakil echk ajtzaklatz, nin ko na chitzanu tan joylen 
puntil tan chixomenu mas tej, quil chocu chi tanen jun wi lobaj yi qui na wutzin, 
ma na ẍchiwutzinku tkab Kajcaw Jesucristo. 9 Poro cyakil yi e yi qui na chixom te 
echk ajtzaklatz nicun e tu jun moyiẍ, nka tu jun yaj yi pentu na xmayin. Quit na 
chinachon te yi cuyijt chipaj te cyakil echk taklen cachi yi banake cyen. 10 Chastzun 
te eu kajwutz chijoyeu puntil tan chiquiwixenu tkab Kataj, bantz nketz tan chatz 
tu yi txaij chetu tan. Na kol chibanu yi echk xtxolbilatz yi ja wit wal scyeru, qui 
tzun chipakxiju-tz. 11 Nin tzatzin cun tzaklok amal scyeru tan cyoquenu le amal 
kale lcawunet Kajcaw Jesucristo yi colol ketz, tetz ben kej ben sak.

YI CAP CART YI 
BNIXNAK TAN LU
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12  Ja wit chiquiwixu nin ja wit el chitxumu te yi bintzi, poro ilenin 
tzinnawse yi echk xtxolbilasej. 13  Na tzinwutz wetz, ban na imban yi na 
chintzan tan taklen cyajtzaklu jalen pek yi itzinet. 14 Na ja wit lajluchax 
tzinwutz tan Kajcaw Jesucristo, yi txant tan inquimen, txant tan cyajen cyen 
wilol inwankil. 15 Poro tzinjoye puntil tan qui telen yi echk xtxolbilasej te 
chiculu. Mpe nskenk chinquim, na waj yi ilenin tzul txakx ẍchiculu.

Yi e yi ẍchiwutz cun yi taklen kej Cristo
16 Cyakil yi chusun yi e inchusnaku tej, yi ẍen tanen yi porer Jesucristo tu 

yi tulbil i, nketz jun xtxolbil yi txumij cuntu cyakun wunak, ma na ja kil cunin 
tan kawutz yi at winin kej i. 17 Ryos akon tzaj yi tetz kej tu yi tetz porer, na 
ja kubit yi jilonen tzaj Ryos tcul jun chin pakpuchal, nin je yol iej: “Yi junej 
yastzun inCyajl. Winin oklen wutz wan, nin winin na chintzatzin tej,” chij 
i bantz. 18  Chon ato tu Jesucristo wi jun wiwtz, nin yastzun kubitwit yi jun 
yolatz yi chon sajen tcyaj. a

19 Nchatz at junt kaquiwel yi mas tzaknak cun swutz yi weri inyolasej. Itz yi 
echk xtxolbil yi tzibant cyen cyakun yi e elsanl stzi Ryos tentz. Chumbalaj nin 
yi nink chocu il tan silen nin tan xtxumlen. Na nicun tetz b tu jun kak yi na 
txekun tul tzotz. Choku bin il tan silen nin tan xtxumlen yi yolatz yi tzibant 
cyen jalen yil saj xe cyaj, c nin yil txekun yi xkisum te cyalmau. 20 Poro bajx na 
waj yil tzel chitxumu tetz: Qui na yub kol chixom e aj txolinl te cyetz cyajtzakl 
cuntu yi na choc tan xtxolchen xol yi echk xtxolbil yi cyajnak chitzibal yi e 
elsanl stzi Ryos tentz. 21 Na yi e elsanl stzi Ryosatz, quic jun tir yi cyetz cuntuk 
yi yol yi nxcon cyan. Ma na i yi Espíritu Sant akon tkanil yi chiyol.

Ẍchijalok aj chusunl yi e laj

2  1 Poro ilenin jalnake jujun elsanl stzi Ryos tentz yi e laj. Nin nicun sbajok 
ẍchixol cyeru. Na ẍchijalok aj chusunl yi e laj. Chebelen cuntu lxcon 

chichusun cyan tan chipotzenu. Ej nin chebelen cuntu tzel kej chipatrón 
cyan, yi lokol cyetz. Poro iten nin yi cyetz cyajtzakl xconk tan chipotzen. 
Nin qui tzicy scyetz yil tzul tzaj chicaws. 2  Ej nin winin creyent ẍchixomok tan 
banlen yi echk taklen yi chin juntlen nin yi na chiban cyetz. Ej nin tan chipaj 
yi e lajatz sjalok yolbil tetz yi be yi xomcho tej, yi mero bintzi nin tetz. 3  Ej 
nin tan yi na el cyalma te pwok, xconk echk balaj yol cyan tan chixilenu. 
Poro txaklij chicaws cyeratz ẍchiwutz, na tenẍchan bixewen tan Ryos tan tkol 
chicaws.

4 Quil scuy Ryos chipaj, na quinin cuynak chipaj e ángel yi chijuchnak quil 
swutz i tentz, ma na e ben jolin xetze, tul tzotz. Nin jopij che tan ẍchiwen 
chicaws. 5 Nchatz yi e antiw wunak yi chin cachi nin e, quinin cuy Ryos chipaj. 
Chastzun te sajen kojol i abal squibaj. Ntin Noé clax tan, yi jun yi xtxolnak 
scyetz yi tajwen tan cyajen cyen quilol echk taklen cachi nin tan cyoquen tetz 
balaj. Poro nketz ntin Noé clax tan ma na nchatz e clax yi juk najal i. d 6 Ej nin 
nchatz yi e aj Sodoma tu e aj Gomorra, tak Ryos chicaws cyeratz. Na tircun 
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e 2.6 Gn 19.24. f 2.7 Gn 19.1-16, 29. g 2.16 Nm 22.4-35. 

chitzeen tan kak. Jalt nin stzajil yi cob tnumatz cyaj cyen. e Yastzun banak 
Ryos tentz tetz jun techl yi yastzun sbajok scyej cyakil yi e mal nak, yi e yi e 
jalnak sajlenix tunintz tu yi e yi ẍchijalok sbne opon tunintz. 7 Ntin clax jun 
balaj yaj yi na biaj Lot. Na yi jun yajatz ntin cun i bisun tan yi echk taklen 
cachi yi na chitzan yi e mas wunakatz tan banlen. f 8  Na cyakil nin kej jal jun 
chin bis tetz talma yi tbital nin yi tilol yi echk taklen cachi yi na chitzan yi e 
mal nakatz tan banlen. 9 Tan yi xtxolbilasej na lajluchax skawutz yi na xcye 
Ryos tan chicolchen yi e yi na cyek ẍchi i. Ej nin nchatz na ẍchaj sketz yi 
txaklij chicaws yi e mal nak. Na tzul jun kej yil tzoc Ryos tan taklen chicaws 
cyakil yi e yi na chijuch quil.

10 Pyor nin sbne Ryos tan taklen chicaws yi e yi na chiban yi cyetz cyajbil 
yi chin juntlen nin. Na chin pajol cawl nin e. Qui na cyek ẍchi jun. Qui toclen 
jun taklen te chiwi. Ej nin qui na chixob tan chijislen yi e ajcaw yi ate tcyaj. 
11 Wech yi e ángel yi ate nintz tcyaj, at mas chikej ẍchiwutz cyetz, poro qui na 
choc cyetz tan telsen kej jun, nka tan chijislen yi e ajcawatz yi ate tcyaj.

12  Poro yi e wunakatzej nicun e tu txuc, quic cyajtzakl. Ntin ja chitzij tan 
chiquimen chi na chiban smaron txuc ẍchikab aj txuquinl. Quic cyajtzakl, 
na na choc tan telsen kej echk chusun yi qui na pujx cyan. Poro yi eatz 
ẍchiquimok chi na chiquim e smaron txuc. 13  Ẍchitije quixcuj tan yi echk 
taklen cachi yi na chiban, na tan chipaj at kajwutz yi na chitij quixcuj. Yi eatz 
qui na chitxixwij tan banlen echk taklen cachi. Chintxixwil nin chiwutz yi 
na chopon ẍchixolu lakak chikeju na tunin na chitxujt tunin tan banlen echk 
taklen cachi.

14 Nketz ntin chiwutz tan xmayen jun xnan, ma na ilenin na el nin cyalma 
tej. Qui na icy chipaj tan juchlen quil. Nin na chixcye tan chipotzen yi e 
cotxcoj. Chin list nin e tan chicambal yi cyetz cyajbil. Chin juntlen nin e. 
15 E txakxnaket tan paj yi ja cyaj cyen quilol yi balaj be. Nin na chixom te yi 
tajtzakl kajtzun Balaam, yi cyajl Beor, na nin oc i tan xtxaclen pwok te echk 
ajtzakl cachi yi el talma tej. 16 Yi Balaamatz i iatz yi xcye jun ti buru tan 
maklen wutz. Wech qui na aw yol cyakun yi e buru, poro jilon yi junatz chi na 
jilon wunak, nin xcye i tan xiten jun rat yi yab ajtzakl yi at le wi Balaam. g

17 Yi e aj chusunlatz nicun e tu jun cwa yi ja skej yi quict a tul. Ej nin 
chatz nicun cyajtzakl chi tanen sbak, yi na cuntunin na aj nint tan cyekek. 
Poro at jun amal yi bixbant tetz cyetz, yi chin tzotz nin, yastzun chicyajet tetz 
ben kej ben sak. 18  Ej nin yi na chitxolin, na chijoy echk weltil yol yi chumbalaj 
nin poro quic xtxolbil, quic ekan tan. Tan yi chiyol yi chin elsbil alma nin, na 
chixcye tan chipotzen yi e yi cotxcoj, yi e yi pentu kuklij chicul. 19 Na na 
cyal scyetz: “Kol xom chiwiu skej cheleponu tkab ilcol,” chech. Poro e ten 
pres tkab yi echk taklen cachi yi na chiban. Na cyakil wunak e pres tkab yi 
echk ajtzakl yi cyakont quib tan banlen. 20 Poro ko at e yi ja chel tzaj tkab yi 
ilcol tan tu yi mmel chitxum tetz yi Kajcaw Jesucristo yi i yi colol cyetz, nin 
kol chipakxij junt tir tan banlen yi echk taklen cachi, pyor tcun ẍchibne swutz 
yi sajlen yi ntaxk cyocsaj. 21 Lastum e yi elnak chitxum tetz yi balaj be tu yi 
cawl Kataj yi chin xan nin. Mas ban tcun yi quik elnak chitxum tetz. 22  Na tan 
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yi jun ajtzaklatz yi na chiban na el cun tej yi jun yol yi na alchij: “Yi e txi, na 
chixapij, nin na chajt junt tir tan bajsen. Nchatz yi e boch, watok nin chijetzaj 
xe a nin na chitol cun quib junt tir tul xkol.” h

Yi tulbil Kajcaw

3  1 I bin jalu, eu jun coloj wajwutz, yi cartej itz yi cap cart yi mbnix wan 
tan tponen ẍchiwutzu. Nin ja injoy puntil tul chicabil cart tan casen 

cyajtzaklu. 2  Ulk bin txakx chiculu yi echk chusun yi cyajnak chitzibal yi e 
elsanl stzi Ryos tentz, tu echk cawl Kajcaw yi colol ketz yi ocnako yi o apostl 
tan chichuslenu tej.

3  Poro bajx na waj yil tzel chitxumu te yi xtxolbilej yi swale nin scyeru: Yil 
kocopon xe quen yi witzbil kejlal, ẍchijalok e yi ẍchixomok te cyetz cyajtzakl 
yi na icy ẍchicul. 4 Ej nin yi eatz scyale: “¿Tona tzel kab Cristo te yi yol 
yi talnak yi at tulbil i? Quit tzul, na iẍnin tanen yi tiemp jalu chi tanen yi 
cwenlen cunin wuxtxotx, nin chi tanen yi tiemp yi ate tzaj yi e kamam kate, 
na quic na txixpij tetz,” chech sbne. 5 Poro nketz bintzi, na qui na cyaj choc 
tan xtxumlen yi ẍen tanen yi munt tu yi tcyaj le xetzbil tzaj. Ej nin qui na choc 
tan xtxumlen yi tan tu cawl Ryos yi jeulet titzp yi txotx tul a. 6 Ej nin qui na 
cyaj choc tan xtxumlen yi tan a e sotzet yi e antiw wunak tan Ryos. 7 Nin qui 
na cyaj choc tan xtxumlen yi tcyaj tu yi wuxtxotx yi at jalu colij cuntu tan 
Ryos tan toquen kakl. Colij cuntunin jalen yil tzul tzaj yi kejlal yil tzoc Ryos 
tan pujlen xtisya, nin tan taklen chicaws yi e yi qui na cyek ẍchi i.

8  Nchatz eu wajwutz, elch te chiculu yi swutz Ryos jun kej nicun tu jun 
mil yob, nin jun mil yob nicun tu jun kej. 9 Nketz yi quik tzel kab Kajcaw te 
yi yol yi at tulbil i, chi na cyal cobox, ma na yi puntil itz, yi nim cuntunin cul i 
skibaj. Qui na taj yi nink sotz jun. Ma na yi tajbil i itz yi nink chitxixpuj cyakil 
wunak yi cyajtzakl. 10 Poro jun cun tzul Kajcaw. Nin quinin tzicy sketz yil tzul 
tzaj i. Chon cunin sbne tulbil i chi na ban jun alkom tan alak lakbal. Ej nin yil 
tzul yi jun kejlalatz xitok yi echk taklen yi at tcyaj. Chin jincanen nin sbne 
yil xit. Nin tzocopon kakl yi wuxtxotx. Nin tan paj yi stzaal yi kak tzelepon 
a cyakil yi at wuxtxotx. Na stzeok cyakil yi at wi txotx benen tzin wi munt.

11 I bin jalu, ko yatz sbajok, ko at xitbil yi tcyaj tu yi wuxtxotx, ¿mbi tzun 
tajwen yil kaban ketz? Tajwen yil koc tan banlen yi echk taklen balaj swutz 
Ryos, nin yil kek ẍchi i. 12  Elk bin cyalmau te yi kejlal yil tzul tzaj Kataj Ryos, 
nin chijoyeu puntil tan tulsen chan. Na yil tzul tzaj yi jun kejlalatz stzeok yi 
tcyaj tan kak, nin tan paj yi kak tzelepon a cyakil echk taklen yi at.

13  Poro yi o ketz at kachiw te jun acaj tcyaj, nin jun acaj wuxtxotx yi sukint 
sketz tan Kataj. Yil kopon tul yi jun amalatz quit bajij echk taklen yi qui na 
yub. Chumbalaj nin sbne cyakil. 14 Chastzun te eu jun coloj wajwutz, jalen 
pek yi na chitzanu tan ẍchiwen yi jun tiempatz, chijoyeu puntil tan chibansal 
quibu tu Ryos, nin tan cyoquenu tetz balaj bantz quic muẍ tal chipaltilu 
yil tzul tzaj i. 15 Ok bin tetz cyajalu yi itz tajbil Ryos tan chiclaxen wunak. 
Chastzun te nim cuntunin cul i skibaj. Ej nin iten nin xtxolbilatz benak stzibal 
kajwutz Pawl scyeru. Nin yi echk ajtzakl yi at tulak echk cartatz yastzun yi 
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tak Ryos tetz. 16 Nin na jilon i te yi echk xtxolbilasej tul cyakil yi echk cart yi 
bnixnak tan. Poro at echk xtxolbil yi at quixbel tan telen katxum tetz. Ej nin 
at e yi qui na pujx cyan, scyuch yi e cotxcoj, nin na choc tan xtxixpen yi mbi 
ekan tan yi echk chusunatz. Ej nin nketz ntin yi ẍchusun kajwutz Pawl, ma na 
nchatz na chiban te yi mas xtxolbil yi tzibant cyen. Na na choc tan xtxixpen yi 
mbi na elepont. Poro tan tu yi jun ajtzaklatz, e ten na chijoyon chicaws.

17 Ma jalu, eu jun coloj wajwutz, elnak chitxumu tetz cyakil echk 
xtxolbilasej. Chastzun te or quilu. Xomich cyajtzaklu scyej yi e aj subunlatz 
bantz qui chipakxenu. 18  Ma na chijoyeu puntil tan telen chitxumu mas te yi 
mbi ekan tan Kajcaw Jesucristo, yi colol ketz. Nin chijoyeu puntil tan telen 
chitxumu mas te yi banl talma i.

Kake bin kakajsbil tetz i jalu, nin sbne opon tunintz. 
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